Garantia / Warranty / Garantia

Esta luminaria tem sua qualidade assegurada contra
eventuais defeitos de fabricagdo, que porventura possam
ocorrer durante o periodo de 1(um) ano, contados a partir da
data de emissao de notafiscal de venda ao consumidor.

Obrigado por comprar os produtos da Ella lluminagao
Thank you for purchasing Ella lluminagéo products
Gracias por adquirir los productos de Ella lluminagao

Ella lluminag&o warrants this luminaire against any defects in
material or workmanship for a period of an year from the date
of original consumer purchase.

Esta luminaria tiene su calidad asegurada contra eventual
defectos de la produccion, que por casualidad pueden pasar
durante el periodo de 1(un) afo, el arranque contado de la
fecha de la emisién del recibo de la venta al consumidor.
manual de instalagao

PENDENTE
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s difusa (ampada peso liquido intrucciones de montaje
diffuse light lamp net weight

luz difusa lampara peso neto

pendente

hanging base cLomo

pendiente base holder chrome

base cromo

tecido vidro aluminio
fabric glass aluminum
tejido vidrio aluminio

quant!dade por embalagem pintura eletrostatica

quantity per package eletrostatic painting

contenido del embalaje pintura electrostatica -_a

Associacao BrasileiradaInddstria de lluminagao



manual de instalagao
installation instructions

Pendente intrucciones de montaje

Tenue |
60045

Pendente para lampada incandescente consumo até 40W, constituida
aluminio, vidro e tecido, tendo seu acabamento em pintura eletrostatica e
cromo.

Hanging for incandescent light consumption until 40W, made in
aluminium, glass and fabric, finishing with elestrostatic painting and
chrome.

Pendiente para lampada incandescente consumo hasta 40W, constituida
en vidrio, alumino e tejido con su acabamiento en cromo y pintura
eletrostatica.

[ 1 - Medidas aproximadas em milimetros.
- Approximate dimensions in milimeters.
- Dimensiones aproximadas en milimetros.

componentes / parts / componentes

1 - canopla / finishing piece / canopla
2 - niple / niple / niple
3 - vidro cilindrico / cylindrical glass / vidrio cilindrico
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- posicionar a travessa no teto.
- positioning the crosspiece at the ceiling.
- situar la travessa en el techo. - rosquear niple na travessa para fixar a

canopla.

- screw the niple to the crosspiece to fix
the finishing piece.

-tornillar niple en la travessa para fijar

la canopla.

L=

-rosquear a lampada sem forgar o soquete.
- screw the lamp without overtighten the socket.
- atornillar la lampara sin forzar el portalampara.
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